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1 Wazne
informacje
dotyczace
bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo stuchu

Niebezpieczenstwo

* Aby unikna¢ uszkodzenia stuchu, nalezy
ograniczy¢ czas uzywania stuchawek przy
wysokim poziomie gtosnosci i ustawic je
na bezpieczny poziom. Im wyzszy poziom
gtosnosci, tym krotszy czas bezpiecznego
stuchania.

Podczas uzywania zestawu stuchawek nalezy

przestrzegac nastepujacych wskazowek.

e Nalezy uzywac stuchawek z rozsadnym
poziomem gtosnoscii przez
umiarkowany czas.

e Nalezy pamietac o tym, aby nie
zwiekszac gtosnosci w miare
przyzwyczajania sie stuchu.

e Nie zwiekszac gtosnosci do poziomu,
aby niwelowac dzwieki z otoczenia.

e Nalezy zachowac ostroznosc i zaniechad
uzywania stuchawek w potencjalnie
niebezpiecznych sytuacjach.

e Wysoki poziom cisnienia akustycznego w
stuchawka i zestawach stuchawkowych
moze spowodowac utrate stuchu.

. Uzywanie zestawu stuchawek na obu
uszach podczas jazdy nie jest zalecane
i na niektoérych obszarach moze by¢
niezgodne z prawem.

e Dla wtasnego bezpieczenstwa nalezy
unikac rozpraszania przez muzyke
lub rozmowy w ruchu ulicznym lub
innych potencjalnie niebezpiecznych
srodowiskach.
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Ogolne informacje

W celu unikniecia uszkodzenia lub
nieprawidtowego dziatania:

n Uwaga

Nie wystawia¢ zestawu stuchawek na zbyt
wysokich temperatur.

Nie upuszczad zestawu stuchawek.

Stuchawki nie powinny by¢ narazone na
kontakt z kapiaca czy pryskajaca woda.

Nie wolno dopusci¢ do zanurzenia stuchawek
w wodzie.

Nie wolno uzywac zadnych srodkow
czyszczacych zawierajacych alkohol, amoniak,
benzen ani materiaty scierne.

W przypadku koniecznosci wyczyszczenia
nalezy uzy¢ miekkiej szmatki, i jesli to
konieczne namoczy¢ ja minimalng iloscia
wody lub rozpuszczonego tagodnego mydta, a
nastepnie wyczyscic¢ produkt.

Zintegrowanej baterii nie wolno naraza¢ na
dziatanie nadmiernego ciepta, takiego jak
Swiatto stoneczne, ogien itp.

Nieprawidtowo wtozona bateria stwarza
niebezpieczenstwo wybuchu. Wymieni¢
baterie tylko na taka sama lub rbwnowazna.
Nigdy nie uzywac stuchawek podczas obstugi
pojazdow silnikowych, jazdy na rowerze,
biegania ani poruszania sie na obszarach
komunikacyjnych. Na wielu obszarach jest to
niebezpieczne i niedozwolone przez prawo.

Informacje o temperaturach roboczych i
przechowywania oraz wilgotnosci

Temperatura robocza: od 0°C (32°F) do
40°C (104°F)

Temperatura przechowywania: -10°C
(14°F) to 45°C (113°F)

Wilgotnos¢ robocza: 8% - 90% RH (bez
kondensagji)

Wilgotnos¢ przechowywania: 5% - 90%
RH (bez kondensacji)

Maksymalna wysokos¢ robocza: 3000 m
Zywotnos¢ baterii moze by¢ krotsza w
wysokich lub niskich temperaturach.




2 Twoj zestaw
stuchawek
Bluetooth

Gratulujemy zakupu i witamy w gronie

klientow firmy Philips! Aby w petni skorzysta¢

z pomocy technicznej oferowanej przez

Philips, zarejestruj swoj produkt pod

adresem www.philips.com/welcome.

Dzieki zestawowi stuchawek

bezprzewodowych mozesz:

e cieszyc sie z wygodnych,
bezprzewodowych potaczen;

e cieszyc sie z bezprzewodowego
sterowania muzyka;

. przetaczac sie miedzy potaczeniami a
odtwarzaniem muzyki;

e cieszyc¢ sie z redukcji szumow.

Zawartosc opakowania

Sdinpg

Zestaw stuchawek nausznych Philips
Bluetooth TABH305

Skrocona instrukcja obstugi

Pozostate urzadzenia

Telefon komorkowy lub inne urzadzenie
(np. notebook, PDA, adaptery Bluetooth,
odtwarzacze MP3 itp.), ktore obstuguja
Bluetooth i sg kompatybilne z zestawem
(patrz ,Dane techniczne” na stronie 7).

Ogolne informacje na
temat twoich stuchawek
Bluetooth

(D Wskaznik LED

@ o (Wk./wyt./Parowanie)
(® Mikrofon

@ Port USB do tadowania

(5 Wskaznik LED aktywnej redukcji
SZUMow

@ Przycisk wt./wyt. aktywnej
redukcji szumow

@ Przycisk sterujacy poziomem
gtosnosci/odtwarzanym utworem

Przycisk MFB (muzyka/
sterowanie potaczeniami)
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3 Rozpoczynanie

Ladowanie zestawu
stuchawek

E Uwaga

¢ Przed uzyciem zestawu stuchawek po raz
pierwszy, nalezy natadowac baterie przez
poéttorej godziny, aby zachowac jej optymalna
pojemnosc i zywotnosc.

* Nalezy uzywac tylko oryginalnego kabla do
tadowania, aby uniknac jakichkolwiek uszkodzen.

¢ Przed tadowaniem zestawu zakoncz
potaczenie, poniewaz podtaczenie zestawu
stuchawek do tadowania spowoduje jego
wytaczenie.

Podtacz dostarczony kabel USB do urzadzenia.

. port micro USB do tadowania do
stuchawek i;

. port tadowania/USB w komputerze

Ly Podczas tadowania dioda LED
zmieni kolor na biaty i wytaczy
sie, gdy zestaw bedzie catkowicie
natadowany.

E Wskazowka

* Zwykle petne natadowanie trwa okoto 2 godzin.

Parowanie zestawu
stuchawek z urzadzeniem
mobilnym

Przed uzyciem zestawu z telefonem
komorkowym po raz pierwszy, nalezy
sparowac go z telefonem. Pomyslne parowanie
powoduje ustanowienie unikalnego,
szyfrowanego potaczenia pomiedzy zestawem
stuchawek a telefonem komorkowym. Zestaw
stuchawkowy przechowuje w pamieci ostatnich
8 urzadzen. W przypadku proby sparowania
wiecej niz 8 urzadzen, najwczesniej sparowane
urzadzenie zostanie zastgpione przez nowe.
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1 Nalezy upewnic sie, ze zestaw jest w
petni natadowany.

2 Naciénij i przytrzymaj przycisk () przez
2 sekundy, aby wtaczy¢ zestaw
stuchawek.

3 Nalezy uaktywni¢ funkcje Bluetooth w
swoim telefonie.

» W przypadku parowania z juz
uzytym urzadzeniem, zostanie
ono sparowane z stuchawkami
automatycznie. Bedzie styszalny
komunikat ,,Device connected”
(Urzadzenie podtaczone).

Ly W przypadku parowania z juz
nowym urzadzeniem, wybierz Philips
TABH305 na telefonie komorkowym,
a urzadzenie zostanie sparowane
z stuchawkami. Bedzie styszalny
komunikat , Device connected”
(Urzadzenie podtgaczone). Aby
uzyskac szczegbdtowe informacie,
patrz podrecznik uzytkownika
telefonu komoérkowego.

Ponizszy przyktad pokazuje jak parowac
zestaw stuchawek z telefonem komorkowym.

1 Nalezy uaktywni¢ funkcje Bluetooth
na swoim telefonie i wybrac¢ Philips
TABH305.

2 Wprowadzi¢ hasto zestawu stuchawek
,,0000” (4 zera), jesli pojawi sie taki
komunikat. W przypadku telefonéw
komorkowych z wersja funkcji Bluetooth
3.0 lub wyzsza, nie ma potrzeby
wprowadzania hasta.

.1l o 1035 ] (Foilme 036 | [Poilmo 1037
Settings Connectivity Settings Settings Connectivity
Bluetooth Devices Found

Add Philips Enter Password
Bluetooth

device 0000

Select Back ] | Select Back Select Back




4 Uzywanie
zestawu
stuchawek

taczenie zestawu
stuchawek z urzadzeniem
Bluetooth

1 Wiaczy¢ telefon komérkowy/urzadzenie
Bluetooth.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk () przez
2 sekundy, aby wtaczy¢ stuchawki.
Ly Dioda LED zacznie migac na biato.

Ly Nastepnie dioda LED zacznie migac
na niebiesko i pojawi sie komunikat
gtosowy ,Device connected”
(urzadzenie podtaczone).

Ly Zestaw stuchawek zostanie
automatycznie i ponownie
podtaczony do ostatniego telefonu
komoérkowego/urzadzenia
Bluetooth. Jesli ostatnie urzadzenie
nie jest dostepne, zestaw sprobuje
sie potaczyc z przedostatnim
urzadzeniem.

E Wskazowka

« Jesli telefon komorkowy/urzadzenie Bluetooth
uzytkownika nie moze sie automatycznie
potaczy¢, nalezy sprobowac ponownego
potaczenia recznego, poprzez wybranie nazwy
stuchawek w recznych ustawienia Bluetooth
telefonu komérkowego/urzadzenia Bluetooth.

¢ W celu wyczyszczenia listy urzadzen zestawu
stuchawkowego, nacisnac przycisk MFB
(muzyka / sterowanie potgczeniami) przez
dtuzej niz 10 sekund.

E Uwaga

« Jesli zestaw stuchawek nie potaczy sie z
zadnym urzadzeniem Bluetooth w ciggu
5 minut, wytaczy sie automatycznie, aby
oszczedzac baterie.

Zarzadzanie

potaczeniami i muzyka

Wiaczanie/wytaczanie
Zadanie Przycisk Dziatanie
Wiaczenie ) (Wt /wyt/ Nacisnaci
zestawu parowanie)  przytrzymac przez
stuchawek. 2 sekundy.
Wytaczanie (D Wk/wyt/ Nacisnaci
zestawu parowanie przytrzymac przez
stuchawek. 5 sekund.
L Biata dioda
LED jest
wiaczonai
przygasnie.
Sterowanie muzyka
Zadanie Przycisk Dziatanie
Odtwarzanie lub Przycisk MFB ~ Nacisna¢ jeden
zatrzymywanie  (muzyka/ raz.
muzyki. sterowanie
potaczeniami)
Zwiekszanie Gtosnosc/ Nacisnac¢ jeden
gtosnosci. sterowanie raz.
utworem
Zmniejszanie Gtosnosc/ Nacisnac¢ jeden
gto$nosai. sterowanie raz.
utworem )
Kolejny utwor. Glosnos¢/ Dtugie
sterowanie nacisniecie.
utworem (

Poprzedni utwor. Gtosnos¢/
sterowanie
utworem )

Dtugie
nacisniecie.

Sterowanie potaczeniami

Zadanie Przycisk Dziatanie

Odbieranie/ Przycisk MGB Nacisna¢ jeden

roztaczanie (Muzyka/ raz.

potaczen. sterowanie Ly 1sygnat
potaczeniami) dzwiekowy.

Odrzucanie Przycisk MGB Nacisnac jeden

potaczenia (Muzyka/ raz.

przychodza- sterowanie Ly Tsygnat

cego. potaczeniami) dzwiekowy.

Przetaczanie Przycisk MGB Dtugie nacisniecie

rozméwcy (Muzyka/

podczas sterowanie

potaczenia. potaczeniami)
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Zadanie

Przycisk

Dziatanie

Wylacznie/ Przycisk MGB Nacisnac trzy razy.

wlaczanie (Muzyka/ Ly 2sygnaty

mikrofonu sterowanie dzwiekowe.

podczas potaczeniami)

potaczenia.

Sterowanie gtosowe

Zadanie Przycisk Dziatanie

Siri/ustuga Przycisk MFB Dtugie

Google (muzyka/ nacisniecie
sterowanie

potaczeniami)

Inne wskazniki stanu zestawu stuchawek

Stan zestawu
stuchawek

Wskaznik

Zestaw stuchawek
jest podtgczony do
urzadzenia Bluetooth,
gdy stuchawki sa w
trybie oczekiwania
lub uzytkownik stucha
muzyki.

Dioda LED miga na
niebiesko co kazde 8
sekund.

Zestaw stuchawek jest
gotowy do parowania.

Dioda LED miga
naprzemiennie na
niebiesko i biato.

Zestaw stuchawek
jest wtaczony, ale nie
jest podtaczony do
urzadzenia Bluetooth.

Dioda LED miga szybko
na niebiesko Jesli

nie moznaustanowic
potaczenia, zestaw
stuchawek wytaczy sie
automatycznie w ciggu
5 minut.

Zatozyc zestaw
stuchawek.

Dopasowac opaske do ksztattu gtowy.

-
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Wskazéwka

¢ Po uzytkowaniu, skreci¢ stuchawki do tatwego
przechowywania.

Niski poziom
natadowania baterii.

Dioda LED zacznie
migac na biato co
kazde 150 sekund, do
momentu roztadowania
urzadzenia.

Bateria jest w petni
natadowana.

Biata dioda LED jest
wytaczona.




5 Dane
techniczne

e Czas odtwarzania muzyki (Wtaczona
redukcja szumow z Bluetooth): 15 godz.

e Czas rozmowy (Wtaczona redukcja
szumow z Bluetooth): 15 godz.

e Czas trybu oczekiwania (Wtaczona
redukcja szumow z Bluetooth): 15 godz.

¢ (Czas do petnego natadowania: 2 godz.

¢ Akumulator polimerowy litowo-jonowy
(530 mAh)

¢ Bluetooth 4.2, obstuga Bluetooth w
trybie mono (Headset Profile - HSP,
Hands Free Profile - HFP), obstuga
Bluetooth w trybie stereo (Advanced
Audio Distribution Profile - A2DP; Audio
Video Remote Control Profile-AVRCP)

e Zakres czestotliwosci: 2,402-2,480 GHz

. Maksymalna moc nadajnika: < 4 dBm

¢ Port micro-USB do tadowania

¢ Obstuga SBC

e Zakres roboczy: Zasieg: do 10 metrow
(33 stopy)

. Redukcja echa cyfrowego i szumu

3 Ostrzezenie o niskim poziomie
natadowania baterii: dostepne

e 18 odtwarzania z wiagczonym BT i
wytaczong funkcja redukcji szumow ANC

E Uwaga

¢ Specyfikacja techniczna podlega zmianie bez
powiadomienia.
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6 Informacja

Informacja o zgodnosci

Informacja dla U.S.A.

Urzadzenie jest zgodne z regulacjami FCC,
Czes¢ 15. Eksploatacja jest uzalezniona od
spetnienia nastepujacych dwoch warunkow:

@ Urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktocen oraz

@ Urzadzenie musi dopuszcza¢ wszelkie
odbierane zaktocenia, tacznie z
zaktdceniami, ktore moga powodowad
niepozadane dziatanie.

Przepisy FCC

To urzadzenie zostato przetestowane

i potwierdzono jego zgodnos¢

z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych

Klasy B, zgodnie z trescia czesci 15 przepisow

FCC. Ograniczenia te wprowadzono dla

zapewnienia wtasciwej ochrony przed

szkodliwymi zaktdéceniami w obiektach
mieszkalnych. Niniejsze urzadzenie
wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac
energie o czestotliwosciach radiowych

i, jesli nie zostato ono zamontowane oraz

nie jest uzytkowane zgodnie z instrukcja,

moze powodowac szkodliwe zaktocenia
komunikacji radiowej.

Jednak nie mozna zagwarantowac, ze

zaktdcenia te nie wystapig w danym miejscu.

Jesli to urzadzenie generuje szkodliwe

zaktocenia w odbiorze radiowym lub

telewizyjnym, ktdre mozna zidentyfikowac,
poprzez wytaczenie i ponowne wiaczenie
urzadzenia, wowczas w celu ich
wyeliminowania zalecamy wykonanie co
najmniej jednej z ponizszych czynnosci:

¢ Zmiana potozenia anteny odbiorczej.

¢ Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy
urzadzeniem a odbiornikiem.

. Podtaczenie urzadzenia do gniazdka
sieciowego w innym obwodzie
elektrycznym niz podtaczony odbiornik.

. Konsultacja z dostawca urzadzenia lub
doswiadczonym technikiem radiowo-
telewizyjnym.
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Oswiadczenie FCC dotyczace narazenie
na promieniowanie:

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z
wartosciami granicznymi narazenia na
promieniowanie FCC, ustanowionymi dla
niekontrolowanego srodowiska. Ten nadajnik
nie moze by¢ zlokalizowany wspoélnie z

lub dziata¢ w potaczeniu z inng antena lub
nadajnikiem.

Informacja dla Kanady:

To urzadzenie jest zgodne z norma(-ami) RSS
Industry Canada dot. uzyskania pozwolenia
radiowego. Eksploatacja jest uzalezniona od
spetnienia nastepujacych dwoch warunkow:
(1) to urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktdcen i (2) urzadzenie musi
akceptowac wszelkie odbierane zaktdcenia,
witacznie z zaktbceniami, ktore moga
powodowac niepozadane dziatanie.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Oswiadczenie IC dotyczace narazenie
na promieniowanie:

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z
wartosciami granicznymi narazenia na
promieniowanie Kanady, ustanowionymi dla
niekontrolowanych $rodowisk.

Ten nadajnik nie moze by¢ zlokalizowany
wspolnie z lub dziata¢ w potaczeniu zinnag
antena lub nadajnikiem.

Uwaga: Wprowadzanie zmian lub
modyfikacji, na jakie w sposob jawny nie
wyrazit zgody podmiot odpowiedzialny
za zgodnos¢, moze narazic¢ uzytkownika
na utrate prawa do postugiwania sie tym
sprzetem.

Deklaracja zgodnosci

MMD Hong Kong Holding Limited niniejszym
oswiadcza, ze ten produkt jest zgodny z
podstawowymi wymaganiami oraz innymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy
2014/53/UE. Deklaracje zgodnosci mozna
znalez¢ na stronie www.p4c.philips.com.


www.p4c.philips.com

Utylizacja starego
produktu i baterii

Niniejszy produkt moze zawierac¢ otow i
rtec¢. Utylizacja tych materiatobw moze byc¢
regulowana przepisami z uwagi na aspekty
srodowiskowe. W celu uzyskani informagji
na temat utylizacji lub recyklingu, prosimy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub
odwiedzi¢ witryne www.recycle.philips.com.
Ten produkt zawiera nieusuwalne baterie:
*  Nie wolno pali¢ akumulatorow.
W przypadku przegrzania baterie moga
eksplodowac.
¢ W celu uzyskaniinformacji na temat
utylizadji lub recyklingu, prosimy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami
lub odwiedzi¢ witryne
www.recycle.philips.com.

&

Twoj produkt zostat zaprojektowany

i wyprodukowany z wysokiej jakosci
materiatdéw i komponentow, ktére mozna
poddac recyklingowi i wykorzystac
ponownie.

)i

Ten symbol na produkcie oznacza, ze jest on
objety dyrektywa europejska 2012/19/UE.

)54

Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera
wbudowany akumulator podlegajacy
dyrektywie europejskiej 2013/56/UE, ktorego
nie mozna wyrzucac razem ze zwyktymi
odpadami domowymi. Zalecamy zabranie
produktu do oficjalnego punktu zbiorki lub
do centrum serwisowego Philips w celu
profesjonalnego wyjecia akumulatora.
Nalezy zapoznac sie z lokalnym systemem
selektywnej zbiorki produktow elektrycznych
i elektronicznych oraz akumulatorow.
Przestrzegaj lokalnych przepisow i nigdy

nie wyrzucaj produktu ani akumulatorow

z normalnymi odpadami domowymi.

Prawidtowa utylizacja starych produktow

i akumulatorow pomaga zapobiegac
konsekwencjom wywieranym na srodowisko
i ludzkie zdrowie.

Wyjac zintegrowany akumulator.

E Uwaga

¢ Przed usunieciem baterii nalezy upewnic sie,
ze zestaw stuchawkowy jest odtaczony od
przewodu USB do tadowania.

Jesli w Twoim kraju nie ma systemu zbierania
odpadéw/recyklingu, mozesz chronié¢
Srodowisko poprzez demontaz i recykling
akumulatora przed wyrzuceniem zestawu
stuchawek.

Znaki Towarowe

Bluetooth

Znak stowny i logo Bluetooth® sg
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Bluetooth SIG, Inc. i wszelkie uzycie tych
znakow przez firme MMD Hong Kong
Holding Limited odbywa sie na podstawie
licencji. Pozostate znaki towarowe i nazwy
handlowe naleza do ich wtascicieli.
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7 Najczesciej
zadawane
pytania

Méj zestaw stuchawek Bluetooth nie wiacza
sie.

Poziom natadowania baterii jest niski.
Natadowac zestaw stuchawek.

Nie moge sparowa¢ zestawu Bluetooth z
telefonem komérkowym.

Bluetooth jest wytaczony. Wiaczy¢ funkcje
Bluetooth na telefonie komorkowym i wiaczy
telefon po wiaczeniu zestawu stuchawek.

Parowanie nie dziata.

Nalezy upewnic sie, ze zestaw stuchawek

jest w trybie parowania.

e Postepowac zgodnie ze wskazoéwkami
opisanymi w tej instrukcji obstugi.

Telefon komorkowy nie moze znalezé

zestawu stuchawek.

e Zestaw stuchawek moze by¢ potaczony
z poprzednio sparowanym urzadzeniem.
Wytacz potaczone urzadzenie lub
przemies$¢ poza zasieg.

o Parowanie mogto zostac zresetowane
lub zestaw stuchawek zostat poprzednio
sparowany z innym urzadzeniem.

Sparuj zestaw stuchawek ponownie z
telefonem komorkowym jak opisano w
instrukcji obstugi.

Méj zestaw stuchawek Bluetooth jest
podtaczony do telefonu komérkowego

z funkcje stereo Bluetooth, ale muzyka
odtwarzana jest tylko przez gtosnik telefonu
komorkowego.

Patrz instrukcja obstugi telefonu
komoérkowego. Wybraé, aby stucha¢ muzyki
przez zestaw stuchawek.

Wybieranie gtosowe oraz ponowne
wybieranie numeréw nie dziata na telefonie
komérkowym.

Twoj telefon komorkowy moze nie
obstugiwac tej funkdiji.

10 PL

Druga osoba nie styszy mnie przez telefon
komorkowy.

Mikrofon jest wyciszony. Nacisna¢ przycisk
MFB (Muzyka/sterowanie potgczeniami) trzy
razy, aby wtaczyc¢ mikrofon.

Jakos¢ dzwieku jest niska i stychad trzaski.
Urzadzenie Bluetooth jest poza zasiegiem.
Zmniejsz odlegtos¢ pomiedzy zestawem
stuchawkowym, a urzadzeniem Bluetooth
lub usun przeszkody pomiedzy nimi.

Jakos¢ audio jest niska, gdy przesytanie
dzwieku z telefonu komoérkowego jest bardzo
wolne lub nie dziata w ogéle.

Nalezy upewnic sie, ze telefon komorkowy
obstuguje nie tylko ryb HSP/HPF mono, ale
takze A2DP (patrz ,,Dane techniczne” na
stronie 7).

Stycha¢ muzyke, ale nie mozna nia sterowa¢
na urzadzeniu Bluetooth (np. odtwarza¢/
zatrzymywad/przewijac¢ do przodu/do tytu).
Upewnij sie, ze zrédto dzwieku Bluetooth
obstuguje AVRCP (patrz ,Dane techniczne”
na stronie 7).

Aby uzyskac dalsze wparcie, odwiedz
www.philips.com/support.


www.philips.com/support
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Agéncia Nacional de Telecomunicacdes
08731-18-11953

Este equipamento nao tem direito & protecao contra interferéncia prejudicial e ndo
pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolucao 242/2000, e atende aos requisitos técnicas
aplicados. Para maiores informagoes, consulte a site da ANATEL:
www.anatel.gov.br

Philips i emblemat tarczy Philips sa
zarejestrowanymi znakami Koninklijke Philips N.V. i
sa uzywanymi na licencji.

Ten produkt zostat wyprodukowany przez i jest
sprzedawany w ramach odpowiedzialnosci MMD
Hong Kong Holding Limited lub jednej ze spotek
zaleznych, a MMD Hong Kong Holding Limited jest
gwarantem w odniesieniu do tego produktu.
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